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Tlac¢iarne HP DesignJet série 500 a 800

Pokyny pre zostavenie a instalaciu

1. Kontrola obsahu balenia

Dokumentacia pre bezné
pouzivanie obsahujlca
disk CD Using Your
Printer (Pouzivanie
tlaciarne).

Krabica, v ktorej sa
nachadza zasobnik
papiera a stojan tlaciarne
(len modely pre format
E+/A0+)

(Obal)

Tento informacny letak k
zostaveniu a in$talacii

Jnstalacny* balik
obsahuijuci kable, tlacové
hlavy, atramentové
kazety, vreckovu
prirucku.

Samotna
tladiaren

(Obal)

Skontrolujte zobrazené sucasti a upozornite dodavatela, ak niektoré chybaju. Neotvarajte sucasti,
kym k tomu nebudete vyzvani na tomto informaénom letaku. Balenia jednotlivych modelov sa
odliSuju, preto sa v krabici m6zu nachadzat dalSie sucasti.

Obsah tohto informaéného letaka

Kontrola obsahu balenia (strana 1)

Vybalenie hlavnych sucasti (strana 2)

Zmontovanie stojana (strana 2)

Upevnenie stojana na tlaciarer (strana 3)

Zmontovanie zasobnika papiera (strana 3)

Umiestnenie $titka ¢elného panela a

vreckovej prirucky (strana 4)

Zapnutie a volba jazyka (strana 4)

VloZenie atramentovych kaziet (strana 4)

Vymena instalaénych tlaGovych hlav za

aktivne tlacové hlavy (strana 5)

10. VlozZenie kotuc¢a papiera (strana 5)

11. Pripojenia tlaciarne (strana 6)

12. Instalacia a pripojenie sietovej karty LAN
(strana 7)

13. Pripojenie cez port USB (strana 7)

14. InStalacia softvéru (strana 8)
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Informéacie na tomto informaénom letéku sa
vztahuju na nasledovné produkty spolo¢nosti
HP:

« Tlaciarne HP DesignJet série 500, 500PS,
800 a 800PS (modely pre formaty D/A1 a
E+/A0+) - katalogoveé Cisla C7769B,
C7769C, C7770B, C7770C, C7779B,
C7779C, C7780B a C7780C.
Prislusenstvo (stojan a zasobnik papiera)
pre modely pre format D/A1 - katalégové
Gisla C7781A a C7782A.

Ak instalujete prisluSenstvo (napriklad
stojan), po dokonceni hlavnej instalacie
postupuijte podla pokynov dodanych s danym
prisluSenstvom.

Ak inStalujete prisluSenstvo pocas hlavnej
inStalacie, precitajte si prislusné ¢asti v tomto
informacnom letaku.

Ak instalujete doplnkové karty, pozrite si ¢ast
LPripojenia

tlaCiarne® na strane 6 a dokumentaciu
dodavanu s tymito doplnkovymi kartami.

Pozorne si preéitajte nasledovné
instrukcie...

a pred zaciatkom dalSieho kroku najprv
dokoncite predchadzajuci krok.

Co budete potrebovat’

« Niektoré sucasti tlaciarne su pomerne velké
a na manipuléciu s nimi budete potrebovat
2 alebo 3 Fudi. Pozrite si podrobnejsie
informacie. Na ich oznadenie sa pouziva
symbol:

« Pri vybalovani a zostavovani tlagiarne vam
odpori¢ame pracovat na ploche s
velkostou priblizne 6 Stvorcovych metrov.

« V zavislosti od modelu a sucasti (napr.
stojana) je na vybalenie, zostavenie a
inStalaciu hardvéru

« potrebnych 30 az 90 minut.

Tlaciaren pre format E+/A0+ so stojanom a
zasobnikom papiera ako $tandardnym
vybavenim.

Tlaciaren pre format D/A1 bez stojana a
zasobnika papiera ako $tandardného
vybavenia. Ak ste si objednali stojan a
zasobnik papiera a momentalne ich
inStalujete, postupujte podla pokynov, ktoré
platia pre modely pre format E+/A0+.
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2. Vybalenie hlavnych sucasti

-

. Odstrante:

« (model pre format E+/A0+) Krabicu, v ktorej
sa nachadza stojan a zasobnik papiera.
Mozno to budi musiet urobit dvaja ludia,
pretoze krabica je dost tazka.

Dva baliky obsahujuce dokumentaciu,
kable, atd.

« Penovy obal, ktory chrani konce tlaciarne.

2. Odstrarnte:

« Penovy ochranny material na hornej Casti
tlaciarne.

« Zvislé penové podpery v zadnej ¢asti obalu.

3. Pre modely pre format E+/A0+ a pre
modely pre format D/A1 v pripade, ze
maju stojan ako prislusenstvo

Otvorte krabicu, v ktorej sa nachadza stojan a
zasobnik papiera - ide o velku krabicu nad
samotnou tladiarfiou.

3. Pre modely pre format D/A1 bez
stojana

Prejdite na krok 6: ,Umiestnenie Stitka
&elného panela a vreckovej prirucky” na
strane 4.

3. Zmontovanie stojana (modely pre format E+/A0+ a modely pre format D/A1 s prisluSenstvom)

1. Oddel'te stojan od zasobnika papiera.

Odlozte nabok lepenkovu &ast, ktora oddeluje
sUcasti zasobnika papiera a sucasti stojana
tlaciarne. Ziskate tak pristup k st¢astiam
stojana.

2. K vonkajsej strane priecky upevnite
podpery nosného zariadenia.

Stojan sa zostavuje hore nohami. Vo vnutri
priecky najdete skrutky a skrutkovac.

3. Do podpier zaskrutkujte osem
skrutiek.

Pouzite menSie skrutky s podlozkami.

4. Do n6h stojana zasunte vodorovnu
spodnu priecku.

Zatlacte spodnu priecku do otvorov v nohach
stojana.

5. Nohy stojana nasad'te na podpery
nosnej zostavy.

Ramena podpier musia prejst cez nohy
stojana.

6. Nohy stojana pripevnite k podperam
10 skrutkami.

Znovu pouzite mensie skrutky s podlozkami.

4. Upevnenie stojana na tlaciareri (modely pre format E+/A0+ a modely pre format D/A1 s prisluSenstvom)

1. Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky na
stojane pevne zatiahnuté.

Ak nemozete riadne zatiahnut vSetky skrutky,
skuste jednu alebo dve skrutky odskrutkovat
tak, aby sa podpery, nohy a priecky riadne
zarovnali, a potom ich znovu zatiahnite.

2. Zostavu stojana nasad'te na tlaciaren.

Stiahnite ochranny obal a stojan poloZte na
tlaciaren.

3. Zaistite stojan $tyrmi skrutkami s
vacésimi plochymi hlavami.

Dve skrutky (na jednej podpere) sa zatiahnu
riadne.

VYSTRAHA: Dve skrutky na rovnakej podpere
sa budu zdat nezatiahnuté, kedZe nebude
mozné zaskrutkovat ich tak hlboko ako
ostatné - mali by byt pevné, ale nie prili$
zatiahnuté.

5. Zmontovanie zasobnika papiera (modely pre format E+/A0+ a modely pre format D/A1 s prislusenstvom)

4. Uistite sa, Zze su nasadené vSetky
Styri brzdy tak, ako je to znazornené na
obrazku.

5. Naklonte a nadvihnite tlaciaren (1).

UPOZORNENIE: Tuto €innost by mali
vykonat 2 alebo 3 ludia v pripade modelu pre
format E+/A0+ a 2 [udia v pripade modelu pre
format D/A1.

VYSTRAHA: Uistite sa, Ze pred tlagiarfiou nie
su Ziadne prekazky (napriklad obal alebo
kotuce papiera).

6. Naklonte a nadvihnite tlac¢iaren (2).

Naklorite tladiareri o 90 stupriov a polozte ju
na boénu stranu. Potom ju postavte. Tlaciarer
sa moze zdat na jednej strane trochu
nestabilnd, ale ak ste zatiahli skrutky podia
navodu v predchadzajucich krokoch, je to v
poriadku.
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4. Upevnenie stojana na tlaCiaren (pokracovanie) (modely pre format E+/A0+ a modely pre format D/A1 s prisluSenstvom)

7. Odstrante plastovy a penovy obal na
koncoch.

8. Odstrante pasku z krytu tlaéiarne a
hriadela.

Odstrante tiez malé vrectsko so sikativom,
ktoré sa nachadza v spodnej Casti.

9. Odstrarite pasku z hriadel'a v zadnej
casti tlaciarne.

.5. Zmontovanie zasobnika papiera (modely pre format E+/A0+ a modely pre format D/A1 s prisluSenstvom)

1. Do otvorov pravého drziaka
zasobnika zasunte Styri tyce a na ne
umiestnite Favy drziak zasobnika.

2. Z obalu vyberte pas zasobnika.

Na pase budete musiet urobit' pat ryh, aby ho
bolo mozné spravne vlozit do drziakov
zasobnika. Styri ryhy st vo vzdialenosti 1 cm
a 2 cm od oboch koncov v rovnakom smere,
pricom biely orientaény kruh je na vonkajsej
strane pasu. Tretia ryha ma tiez rovnaky
smer, ale je vo vzdialenosti 9 cm od konca
vzdialenejSieho od oznacenia.

3. Pas vilozte do drazok drziakov
zasobnika a ohnite ho do spravnej
polohy.

Najprv vloZte koniec s dvomi ryhami. Pas
zasurite tak, aby sa ryhy nachadzali v
spravnej polohe.

4. Vlozeny pas upevnite na jednom
konci Gchytkami...

5. ...a pripevnite nan dva koncové
uzavery.

6. Aj na druhom konci upevnite pas
uchytkami...

7. ...a pripevnite nan dva koncové
uzavery.

8. Na strany a obidva konce pasu
namontujte uzavery.

9. Zasobnik papiera je zmontovany.

Teraz odstrarite biely orientacny kruh. V
dalSich krokoch sa zasobnik upevni na stojan
tlaciarne pomocou dvoch nadstavcov, ktoré je
najprv nutné umiestnit na podpery tlaciarne.
Zasobnik sa potom nasunie na tieto
nadstavce.

10. Na stojan pripevnite pravy
nadstavec.

Je oznaceny pismenom ,R* a musite ho
pripevnit na prednu ¢ast pravej podpery.
Najprv zaveste spodnu €ast nadstavca do
otvoru a potom ho nadvihnite smerom nahor.
Mali by ste po€ut zapadnut hornu €ast na
svoje miesto.

11. Na stojan upevnite lavy nadstavec.

Je oznacgeny pismenom ,L“ a musite ho
upevnit na prednu ¢ast lavej podpery.

Ak niekedy budete chciet nadstavec odstranit,
musite odistit obe zapadky v hornej ¢asti,
vlozit' do otvoru ceruzku alebo podobny
predmet a obe zapadky uvolnit.

12. Na nadstavce nasuiite zasobnik.

Zasobnik drzte vo vodorovnej polohe a koliky
zasunte do otvorov. (Ak instalujete model pre
format E+/A0+, je jednoduchsie, ak zasobnik
nasuvaju dvaja ludia.)
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5. Zmontovanie zasobnika papiera (pokracovanie) (modely pre format E+/A0+ a modely pre format D/A1 s prisluSenstvom)

13. Zdvihnite zasobnik do spravnej
polohy.

Zasobnik zdvihnite tak, aby boli vacsie koliky
zarovnané s otvormi a zasobnik sa zasunie na

svoje miesto.

6. Umiestnenie Stitka ¢elného panela a vreckovej prirucky (vSetky modely)

1. Z ¢erveného balika s dokumentaciou

(»inStalaény balik“) vyberte:

« Stitok ¢elného panela, ktory sa pouZije v
dalSom kroku.

« Vreckovu prirucku, ktora sa pouzije v

dalSom kroku.

Atramentové kazety, ktoré sa pouziju v

Gasti ,VloZenie atramentovych kaziet* na

strane 4.

Tlacové hlavy, ktoré sa pouziju v Casti

,Vymena instalacnych tlatovych hlav za

aktivne tlacové hlavy“ na strane 5.

Kable, ktoré sa pouziju v €astiach ,Zapnutie

a volba jazyka“ na strane 4 a ,Intalacia a

pripojenie sietovej karty LAN" na strane 7.

2. Stitok &elného panela (1)

Stitok pre ¢elny panel tlagiarne sa nachadza v
Linstalaénom baliku“ obsahujicom
dokumentéciu a dal$i material. Stiahnite
zadnu ochrannu vrstvu.

3. Stitok ¢elného panela (2)

Stitok opatrne prilepte na éelny panel, ktory sa
nachadza vpredu na prave;j strane tlaciarne.

7. Zapnutie a volba jazyka (vSetky modely)

4. Vreckova prirucka

sa tieZ nachadza v ,inStalaénom baliku*
obsahujucom dokumentaciu a dalsi material.
Obsahuje ddlezité informacie o pouzivani
tlaciarne. Dérazne odporti¢ame vlozit
vreckov prirucku do vodorovného otvoru na
pravej strane tlaciarne, aby bola pouzivatefom
tlaciarne v pripade potreby k dispozicii.

UPOZORNENIA

« Po zapnuti tlaciarne odstrante z dosahu
mechanizmov tladiarne predmety, ako
napriklad vlasy, Sperky a oblecenie.
Uistite sa, Zze napajaci kabel dodany s
tladiarfiou sa zhoduje s pripojkou sietovej
zasuvky. Pre tato tlaciarer pouzivajte len
trojzilovy (uzemneny) napajaci kabel.

1. Zapojte napajaci kabel
do zasuvky v zadnej Casti tlaciarne a potom
do sietovej zasuvky.

2. Zapnite tlaciaren, ak sa nezapne
automaticky.

Tlacidlo zapnutia/vypnutia sa nachadza
vpredu v lavej Casti tlaciarne. Ide o
jednoduché tlacidlo so zelenym indikatorom
LED, ktory svieti, ked je tlaciarefi zapnuta.
Stlacenim tohto tlacidla zapnite napdjanie.

Ak tlaCiaren nevydava zZiaden zvuk a indikator
LED nesvieti, ide o problém s napajanim.
Skontrolujte pripojenia napajacich kablov a
zdroj napdjania.

3. Vyberte jazyk.

Najneskér jednu minutu po zapnuti sa v
ponuke na ¢elnom paneli zobrazi ponuka na
nastavenie jazyka. K dispozicii su ponuky v
nasledovnych jazykoch:

angli¢tina, talian¢ina, portugal¢ina, neméina,
franctzstina, SpanielCina, katalancina,
japongina, korejcina, tradi¢na ¢instina a
zjednodusena ¢instina.

Na ¢elnom paneli stlacajte tlacidlo « alebo
¥, kym sa nezvyrazni poZadovany jazyk.
Vybrany jazyk potvrdte stlacenim tlacidla
Enter.

8. Vlozenie atramentovych kaziet (v§

etky

modely)

1. Otvorte kryt atramentovych kaziet

a z atramentovych kaziet, ktoré sa nachadzaju
v ,instalaénom baliku“ obsahujicom
dokumentaciu a dal$i material, odstrarite obal.

2. Vlozte atramentové kazety do
spravnych pozicii.

Farebné oznacenia atramentovych kaziet sa
musia zhodovat s farebnymi oznaeniami na
tlagiarni.

3. Zatvorte kryt atramentovych kaziet.
Tlagiaren za¢ne inicializovat systém
nanasania atramentu hned po vlozeni
poslednej kazety. Chvilu pockajte, kym sa
inicializacia ukongi.
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9. Vymena instalacnych tlacovych hlav za aktivne tlacové hlavy (vSetky modely)

Instalacné tlacové hlavy sluzia na ochranu
systému nanasania atramentu poc€as prepravy
tladiarne z tovarne a na naplnenie cievok
systému nanasania atramentu vo vnutri
tlaciarne pri jej prvej inicializacii. Po naplneni
cievok atramentom je potrebné instalacné
hlavy vymenit za aktivne (bezné) tlacové
hlavy.

In$talacné tlacové hlavy sa nemézu pouzivat
na tlac.

Je délezité, aby ste inStalacné tlacové hlavy
nevymenili prili§ skoro, pretoZe st potrebné
pri inicializacii tlaciarne.

Po vymene instalaénych tlacovych hlav
(spdsobom uvedenym v tomto kroku) by ste
ich mali vyhodit, kedZe sa nemézu pouzit na
tla¢ a nie su viac potrebné.

1. Po vyzve na ¢elnom paneli otvorte
kryt a najdite vozik.

Vozik bude pristupny po naplneni cievok
systému nanasania atramentu a tlacovych
hlav atramentom.

2. Uvolnite zapadku na kryte tlacovych
hlav.

V dalsich krokoch mozno bude potrebné tuto
zapadku nadvihnut.

3. Zdvihnite kryt tlacovych hlav.

Ziskate tak pristup k instalaénym tlacovym
hlavam.

4. Instalacnu tlaGovu hlavu mozete
vybrat’
zdvihnutim modrej rucky.

5. Jemne

tahajte modrd ra€ku smerom nahor, kym sa
tlacova hlava neuvolni z vozika.

6. Z novych tlaéovych hlav odstraiite
pasku.

7. Vlozte novu beznu tlacovu hlavu

a skontrolujte, ¢i sa farebné oznacenie
tlaovej hlavy zhoduje s oznaéenim slotu
tlacovej hlavy.

8. Po vymene vsetkych instalacnych
tlacovych hlav za bezné tlacové hlavy
zatvorte kryt tlacovych hlav a skontrolujte, &i je
kryt zachyteny na zapadke.

9. Zatvorte zapadku na kryte tlacovych
hlav.

Zapadka moze byt dost pevna, preto ak ju
chcete zatvorit, pritlacte ju.

10. Zatvorte kryt.

Po vymene instala¢nych tlacovych hlav
tlaciaren skontroluje, ¢i bezné tlacové hlavy
pracuju spravne. Kontrola méze trvat’ niekolko
minut. Zobrazi sa vyzva na potvrdenie
vykonania rutiny Printhead Alignment
(Zarovnanie tlatovych hlav). Spravne
zarovnanie tlaCovych hlav je dolezité pre
zabezpecenie vysokej kvality tlace. Pre
vykonanie tejto rutiny je potrebné vlozit papier
podla pokynov uvedenych v dal$ich krokoch.

10. Vlozenie kotuca papiera (vSetky modely)

Na kontrolu a kalibraciu pouzije tlaciareri
znaéné mnozstvo papiera. (Ak radsej
pouzivate harkovy papier, pozrite si pokyny
pre jeho vloZenie vo vreckovej prirucke.)

1. Uistite sa, ze kolieska tlaciarne su
uzamknuté

(brzdiaca packa je zatlac¢ena nadol) a
tlaciarert sa nemé6ze pohybovat.

2. Pevne potiahnite za oba konce
hriadela na zadnej strane tlaciarne,

ako je to znazornené na obrazku, a vyberte
prazdny hriadel.

3. Na oboch koncoch hriadela sa
nachadzaju zarazky, ktoré udrziavaju
koti¢ v spravnej polohe.

Zarazku ozna¢enu modrou farbou mozno pri
vkladani nového kotuca odstranit. Jej
umiestnenie na hriadeli mozno prispésobovat’
roznej Sirke kotucov. Stiahnite modru zarazku
na zadnej strane z hriadela a postavte hriadel
do zvislej polohy, upevnenou zardzkou nadol.
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10. Vlozenie kotuca papiera (pokracovanie) (vSetky modely)

4. Na hriadel nasad’te novy kotu¢
papiera.

Uistite sa, Ze orientacia vlozeného papiera
presne zodpoveda uvedenému obrazku. Ak je
papier vlozeny inym spésobom, kotu¢ vyberte,
otocte ho o 180 stupfiov a znovu ho nasadte
na hriadel.

5. Nasad'te odstranitefnu zarazku na
horny koniec hriadela

6. Vlozte hriadel do tlaciarne najskor
lavou, potom pravou ¢ast’ou tak, ako to
znazornuju Sipky.

Pri pohlade zozadu by sa modra zarazka
mala nachadzat na pravej strane. Papier by
mal pre¢nievat z kotuca presne tak, ako je to
uvedené na obrazku.

7. Na ¢elnom paneli sa zobrazi hlasenie
s vyzvou na vlozenie papiera, aby bolo
mozné vykonat' zarovnanie tlacovych
hlav.

Stlacte tlacidlo Enter. Potom vyberte polozku
Load roll (Vlozit' kotug) (alebo ak radsej
pouzivate harkovy papier, vyberte polozku
Load sheet (VlozZit harok) a pozrite si pokyny
pre vloZenie vo vreckovej prirucke) ako je to
znazornené na obrazku hore vlavo a stlacte
tla¢idlo Enter.

Pomocou tlacidiel « alebo ¥ vyberte typ
vloZeného papiera (pozrite obrazok hore vpravo)
a stlacte tlacidlo Enter. (Ak si nie ste isty, ,typ*
papiera by ste mali ndjst na jeho baleni.)

Loading roll

Lift blue leve

8. Zdvihnite modra packu pre vlozenie
papiera.

Loading roll
Feed paper into|
back slof}

9. Naklonite sa spredu ponad tlaciaren

a zasunte papier do slotu na zadnej strane
tlaciarne, ako je to zobrazené na obrazku.
(Mbzete si to ulahcit zatlacenim zasobnika
papiera.)

3. Lower blue leve

10. Postupujte podfa vyziev

(pozrite kroky 11 az 13). Nedotykajte sa
plochy papiera (podla moznosti sa snazte
dotykat len jeho okrajov). Leskly papier drzte
za okraje, alebo pouzite bavinené rukavice.
Pletové oleje mézu interagovat’ s atramentom
a sposobit jeho rozmazanie.

11. Naklorite sa ponad tlaciaren a
zasunte papier smerom dopredu.

12. Vlozte papier tak,

aby bol zarovno s modrou ¢iarou na prednej
strane tlaciarne, ako je to zobrazené na
obrazku.

13. Sklopte modru packu pre vioZenie
papiera.

Tlaciaren skontroluje zarovnanie papiera. Ak
papier nie je spravne zarovnany, na ¢elnom
paneli sa zobrazia pomocné pokyny. Tlaciaren
oreze okraj kotuca.

Loading rol

\Wind any excess pape

14. Ak je odvinuty kus papiera prilis
dlhy,

navinte ho spat na kotu¢. Potom stlacte
tlac¢idlo Enter.

15. Na vlozeny papier vytlaéi tlaciaren
zarovnavaciu vzorku.

Ak sa vyskytol problém s tlacou, skontrolujte
chybové hlasenia na ¢elnom paneli.
Vysvetlenia tychto hlaseni su uvedené vo
vreckovej prirucke (ktor ste mali umiestnit do
otvoru na pravej strane tla¢iarne). Testovaciu
tla¢ zarovnania tlacovych hlav by ste nemali
zrusit, pretoZe spravne zarovnanie tlaCovych
hlav je ddlezité pre zabezpecenie vysokej
kvality tlace.

Moze sa tiez zobrazit' vyzva na potvrdenie
vykonania rutiny kalibracie farieb. Neruste ani
tato kalibraciu, pretoze vam pomoze
zabezpecdit najlepsiu kvalitu tlace farieb pre
typ vloZeného papiera.

Printhead Alignment (Zarovnanie tlacovych
hlav) a Color Calibration (Kalibracia farieb)
su odlisné procesy, a ak su potrebné, mali by
sa vykonat. Tieto procesy su stru¢ne
popisané vo vreckovej prirucke a
podrobnejsie v on-line prirucke User's
Reference Guide (Referenc¢na pouzivatelska
prirucka).

11. Pripojenia tlaciarne (vSetky modely)

Ak ste si kupili sietovu kartu za uc¢elom
pripojenia tladiarne na siet LAN, teraz je
najvhodnejsi ¢as na jej inStalaciu (pozrite si
niz8ie uvedenu ¢ast 12).

Nainstalujte teraz aj dopInkovu kartu HP-GL/2
a pridavnu pamat’ pre tuto kartu. Podrobné
informacie o ich instalacii najdete v pokynoch
dodanych s tymito sti¢astami. Doplnkova
karta HP-GL/2 sa instaluje podobnym
sposobom ako sietova karta LAN podla
postupu v ¢asti 12 na strane 7.

Postup pripojenia sietového kabla LAN
najdete v Casti 12 na strane 7. Ak pouzivate
pocita¢ so systémom Windows 98 a pripojenie
cez port USB, pozrite si ¢ast 13 na strane 7.
Ak potrebujete podrobnosti o spdsobe
instalacie potrebného softvéru (s vynimkou
pocitaca so systémom Windows 98 a
pripojenim cez port USB), prejdite na ¢ast' 14
na strane 8.

Zasuvky pre pripojenie tlaciarne k
pocitacu alebo k sieti

Na obrazku vpravo su zndzornené zasuvky
(alebo ,porty”), ktoré mozete pouzit.

* V zadnej Casti tlaciarne vedla zasuvky
sietového napajania sa nachadzaju
zasuvky USB a paralelné zasuvky.
Zasuvka pre sietovy kabel LAN sa
nachadza vo vnutri zadného krytu tlaciarne
(spdsob pristupu k tejto zasuvke najdete
popisany v ¢asti 12 na strane 7).

zasuvka USB

paralelna zasuvka

zasuvka pre sietovy kabel LAN
(vo vnutri zadného krytu)
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12. Instalacia a pripojenie siet'ovej karty LAN (vSetky modely)

POZNAMKA: Na poéitaci vo vnutri priehradky,
ktora sa nachadza vzadu v lavej hornej Casti
tlaciame, uz mézete mat nainstalovany interny
server HP JetDirect Print Server. V takom
pripade prejdite na nizSie uvedeny krok 8.

1. Pred instalaciou karty vypnite
tlaciaren a odpojte ju z elektrickej
zasuvky.

2. Opatrne odsuiite plastovy kryt vzadu
na lavej strane tlaciarne.

Ziskate tym pristup k dvom slotom - pre

doplnkovu kartu a sietovu kartu LAN.

a. Zatladte ruénu klapku na konci
vzdialenejSom od okraja s otvorom pre
kabel.

b. Kryt uvolnite v smere vyznacenej Sipky
jeho otocenim okolo zavesov na strane s
otvorom pre kabel.

3. Kryt tplne demontujte.

Vo vnutri sa nachadzaju dva sloty pre sietovu
kartu LAN alebo dopinkovu kartu.

Oba sloty mézete pouzit pre obe karty, ale
odport¢ame vlozit sietovu kartu LAN nalavo
(blizsie k prednej strane tlaciarne) a
doplnkovu kartu napravo. Tak méze kabel zo
sietovej karty LAN lahko prejst cez otvor na
kryte.

4. Pred viloZenim siet'ovej karty LAN
(alebo doplinkovej karty) odstrante
kovovy kryt z prislusného slotu
odskrutkovanim jeho dvoch skrutiek. Kryt
moZzete odstranit ruéne alebo pomocou
skrutkovaca.

5. Po vlozZeni kartu upevnite
zaskrutkovanim

jej dvoch skrutiek (v hornej a dolnej Casti
karty). Kartu mozZete upevnit ru¢ne alebo
pomocou skrutkovaca.

6. Do siet'ovej karty vliozte kabel LAN.
Zatlacenim zapadne kabel na miesto.

7. Opatrne zasuiite plastovy kryt tak,
aby zapadol na svoje miesto.

a. Vlozte oba zavesy na strane s otvorom
pre kébel do prislusnych otvorov.

b. Natocte kryt proti smeru vyznacenej Sipky
a zasurite zostavajuce dva vycnelky do
otvorov na opacne;j strane. Uistite sa, ze
sietovy kabel prechadza spravne cez
otvor na okraji (znazorneny Zltou Sipkou),
a Ze sa nedotyka kotuca papiera na
hriadeli.

8. Siet'ova tlaciaren

Informacie potrebné na instalaciu softvéru
najdete na tejto ceste:

Prejdite do ponuky Set up (Nastavenie) na
¢elnom paneli tlaciarne.

Zvolte 1/0 Set-up (Nastavenie 1/0) a stlacte
tlacidlo Enter.

Zvolte Card ID (ID karty) a stlacte tlacidlo
Enter.

Tu najdete hardvérovu adresu vasej
tlagiarne - MAC=XXXXXXXX.

Je mozné, Ze pri indtalacii softvéru sa zobrazi
vyzva na zadanie |IP adresy alebo nazvu
AppleTalk.

Ak potrebujete na ¢elnom paneli tlaciarne
nastavit IP adresu, pozrite si priru¢ku pre
tlac¢iaren User's Reference Guide (Referen¢na
pouzivatelska prirucka) na disku CD Using
Your Printer (Pouzivanie tlaciarne).

Tymto ste dokongili zostavenie
hardvéru a instalaciu tlac¢iarne.

Ak pracujete so systémom Windows 98 a
pripojenim tlaciarne cez port USB (Universal
Serial Bus), pokracujte krokom 13.

V opa¢nom pripade pripojte sietovy kabel
LAN (ak je k dispozicii) k sieti a prejdite na
dalSiu stranu.

Teraz mozete zacat’ s inStalaciou
softvéru.

Prejdite na dalSiu stranu. Ak pracujete so
systémom Windows 98 a chcete pripojit
tlaciareri pomocou kabla USB (Universal
Serial Bus), pokracujte krokom 13.

13. Pripojenie cez port USB (vSetky modely so systémom Windows 98)

zasuvka USB

1. Ak chcete pouzit’ port USB na
pocitaci so systémom Windows 98
alebo Windows 2000,

pripojte kabel USB k pocitau a potom k
tlaciarni.

« Ak pracujete so systémom Windows 2000,
prejdite na krok 14 ,Instalacia softvéru“ na
strane 8.

Ak pracujete so systémom Windows 98, na
obrazovke pocitaca by sa mal zobrazit
Sprievodca pridanim nového hardvéru (Add
New Hardware Wizard). Kliknite na tlacidlo
Dalej> (Next>).

.

2. Co ma systém Windows vykonat'?
[ZvySok tejto Casti sa tyka len systému
Windows 98.] Vyberte poloZzku Hladat
najvhodnejsi ovladac pre zariadenie (Search
for the best driver for your device) a kliknite na
tlagidlo Dalej> (Next>).

3. Systém Windows bude nové
ovladace hradat'... (Windows will
search for new drivers...)

V tomto okne vyberte volbu Zadajte
umiestnenie (Specify a location) a kliknite na
tlac¢idlo Prehladavat... (Browse...).

4. Vlozte instalaény disk CD HP
DesignJet Printers Software Setup
(Instalacny softvér tlac¢iarni HP
DesignJet) do jednotky CD-ROM...

5. ...a prehladavajte, kym nenajdete
priecinok USBWin98.

Vyberte tento priecinok a kliknite na tlacidlo
OK. Systém Windows nainstaluje pre tlaciarer
ovlada¢ USB.

6. Teraz mozete zacat’ inStalovat’ d'alsi
softvér pre tlaciaren.

Po dokonceni instalacie oviadaca USB by sa
mala zobrazit vy$Sie uvedena obrazovka. Ak
sa nezobrazi, spustite program SETUP.EXE v
hlavnom adresari instala¢ného disku CD HP
DesignJet Printers Software Setup (Instalacny
softvér tlaciarni HP DesignJet).

Pri inStalacii softvéru postupuijte podla
pokynov na obrazovke.
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14. InStalacia softvéru (vSetky modely)

Windows

Pouzite tento disk CD

Ak pracujete so systémom Windows 98 a
pouzivate port USB, pozrite si ¢ast
,Pripojenie cez port USB*

na strane 7.

Pre tlaciarefi HP DesignJet 500PS by ste mali
pouzit softvér na disku CD HP DesignJet 500PS
RIP Software Setup CD. Ak je tlagiaren HP
DesignJet 500PS pripojena priamo na siet,
najprv vytvorte sietovy port pomocou disku HP
DesigndJet Printers Software Setup CD, a potom
nainstalujte softvér z disku CD HP DesignJet
500PS RIP Software Setup CD.

Ako pripojit’
tlac¢iaren k vaSmu
poéitacu?

Nastavenie klienta

Tlaciarer je uz nastavena ako zdielané zariadenie v
sieti a riadi ju server alebo iny osobny pocitac.

4. Ked prejdete na obrazovku nastavenia sietovej
tlaciarne,
zvolte Client Setup.

5. Postupujte podla pokynov a dokonéite instalaciu
softvéru.

Macintosh Siet'ové nastavenie Priame siet'ové nastavenie.
Tlaciaren bude nastavena a riadena prostrednictvom
H . siete priamo tymto pocitacom.
1. Tlaciaren pripojte k sieti.
2. Uistite sa, Ze tlaciaren je spravne nastavena,
o zapnuta a pripravena na tlac. 4. Ked prejdete na obrazovku nastavenia sietovej
—_ 3. Vlozte instalacny disk CD HP DesignJet Printers tlaciarne,
Pouzite tento disk CD Software Setup (Instalacny softvér tlaciarni HP zvolte Direct Network Setup.
(Tlaciarne HP DesignJet) a odpovedzte na otazky.
DesignJet (V pripade, Ze sa disk CD nespusti automaticky,
série 800) spustite program SETUP.EXE v hlavnom adresari).
Zvolte typ sietového nastavenia >>>>
UNIX Priame pripojenie (paralelny alebo USB kabel) Nastavenie servera Novell

Na instalaciu sietového softvéru
pouzite disk CD HP Jetdirect.

1. Uistite sa, Ze tlaciaren je spravne nastavena,
zapnuta a pripravena na tlac.

2. Tlaciaren musi byt k pocitacu pripojena paralelnym
kablom alebo kablom USB. Skontrolujte, ¢i st
kable riadne pripojené.

3. Vlozte instalacny disk CD HP DesignJet Printers
Software Setup (Instalacny softvér tlaciarni HP
DesignJet) a odpovedzte na otazky.

(V pripade, Ze sa disk CD nespusti automaticky,
spustite program SETUP.EXE v hlavnom adresari).

4. Postupuijte podla pokynov a dokongite inStaléciu
softvéru.

Tlaciareri bude nastavena v sieti a riadit ju bude server
Novell.
Len pre spravcov systému.

4. Ked prejdete na obrazovku nastavenia sietovej
tlaciarne,
zvolte Novell Server Setup.

5. Postupujte podla pokynov a dokongite instalaciu
softvéru.

Ak mate pristup k sieti Internet, softvér mézete prevziat

z lokality WWW spoloénosti HP, prostrednictvom
sluzieb HP Download Service, Compuserve alebo
AOL. Dalsie informacie najdete v pokynoch na
instalaciu ovladaca a v popise vSetkych
podporovanych spdsobov instalacie na nasej lokalite:
www.hp.com/go/designjet.
Detailné informécie o vSetkych diskoch CD najdete v
priloZzenej dokumentacii. (Su¢astou dodanej zostavy
moZzu byt dalsie disky CD s ukdzkami a doplinkovymi
informé&ciami. PouZite ich neskor).
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Nezabudnite...

« Pre pripad vratenia tladiarne si ponechajte obal, v
ktorom bola tlaciareri dodana. Pokyny na zabalenie
tlaciarne najdete na lokalite WWW spolo¢nosti HP:
www.designjet-online.com. (Ak ho uz nemate,
spolo¢nost' HP poskytuje baliacu supravu
Repackaging Kit.)

Modry dokumentacény material (dokumentécia pre
kazdodenné pouzivanie) je ureny pre bezné
pouzitie tlaciarne a mal by byt k dispozicii pre
pouzivatelov.

Prirucka User’s Reference Guide (Referencna
pouzivatelska prirucka) pre tuto tlaciaren sa
nachadza na disku CD Using Your Printer
(Pouzivanie tlaciarne) (v dokumentacii pre
kazdodenné pouzivanie a dalSom materiale).
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